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Consciente de las obligaciones y responsabilidades que le incumben en virtud
de la Carta de las Naciones Unidas en lo que respecta al manteaimiento de la paz y
la seguridad internacionales,

Recordando lo dispuesto en el parrafo 7 del Articulo 2 de la Carta de las
Naciones Unidas,

Seriamente preocupadg por los actos de represion perpetrados contra la
poblacidén civil iraqui en muchas zonas del Iraq, incluidos los perpetrados
recientemente en zonas pobladas kurdas, que han generado una corriente masiva de
refugiados hacia las fronteras internacionales y a través de ellas, asi como
incursiones transfronterizas, que ponen en peligro la paz y la seguridad
internacionales en la region,

Profundamente afectado por la magnitud de los sufrimientos humanos ocasionados,

Tomando nota de sendas cartas de fecha 2 de abril de 1991 y 4 de abril de 1991
enviadas por los representantes de Turquia y Francia ante las Naciones Unidas,
respectivamente (8/22435 y 5/22442),

Tomando nota asimismo de las cartas de fecha 3 y 4 de abril de 1991 enviadas
por el Representante Permanente de la Republica Isldmica del Irén ante las Naciones
Unidas (S/22436 y §/22447),

Reafirmando el apoyo de todos los Estados Miembros al respeto de la soberania,
la integridad territorial y la independencia politica del Iraq y de todos los
Estados de la zona,

Teniendo presente el informe del Secretario General de 20 de marzo de 1991
(5/22366),
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1. Condena los actos de represion perpetrados contra la poblacidm civil
iragqui en muchas zonas del Iraq, incluidos los perpetrados recientemente en zoaas
pobladas kurdas, cuyas consecuencias ponen en peligro la paz y la seguridad
internacionales en la regiodn;

2. Ezige al Iraq que, a fin de contribuir a eliminar la amenaza a la paz 7
la seguridad internacionales en la regidn, ponga fin inmediatamente a esos actos de
represién. y expresa la esperanza en el mismo contexto de que se entable un dialogo
abierto con miras a garantizar que se respeten los derechos humanos y politicos de
todos los ciudadanos iraquies;

K Insigste en que el Iraq conceda a las organizaciones humanitarias
internacionales acceso inmediato a todos los que necesiten asistencia en todo el
territorio del Iraq, y que ponga a su disposicidn todos los medios necesarios a
tal fin:

4. Pidz al Secretario General que siga adelante con sus esfuerzos
humanitarios en el Iraq e informe sin demora, si fuese necesario sobre la base de
una nueva misidén a la regidn, acerca de la dificil situacidn por la que atraviesa
la poblacion civil iraqui y, en particular, la poblacién kurda, que es objeto de
toda clase de actos de represion por parte de las autoridades iraquies;

5. Pide ademas al Secretario General que utilice todos los recursos a su
disposicidn, incluidos los de los organismos especializados pertinentes de las
Naciones Unidas, para atender urgentemente a las necesidades criticas de los
refugiados y de la poblacion iraqui desplazada;

6. Hace un llamamiento a todos los Estados Miembros y a todas las
organizaciones humanitarias para que contribuyan a esas actividades humanitarias de

50COrro;

7. Ezige al Iraq que coopere con el Secretario Gemeral para la consecucidn
de tales fines:;

8. Decide sequir examinaudo la cuestidn.



